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Резолюция на Европейския парламент относно първата годишнина от 
фактическата забрана на абортите в Полша
(2021/2925(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид Конституцията на Република Полша,

– като взе предвид Всеобщата декларация за правата на човека от 10 декември 
1948 г.,

– като взе предвид Декларацията на ООН за правата на детето от 1959 г.,

– като взе предвид Конвенцията на ООН за правата на детето от 1989 г.,

– като взе предвид Конвенцията на ООН за правата на хората с увреждания от 
2006 г.,

– като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС), и 
по-специално член 168, параграф 7 от него,

– като взе предвид своята резолюция от 10 декември 2013 г. относно сексуалното и 
репродуктивното здраве и права1,

– като взе предвид член 132, параграф 2 от своя Правилник за дейността,

А. като има предвид, че преамбюлът на Конвенцията на ООН за правата на детето, 
както е посочено в Декларацията на ООН за правата на детето, утвърждава, че 
„детето, поради физическата и умствена си незрялост, се нуждае от специални 
гаранции и грижи, включително подходяща правна защита, преди, както и след 
раждането си“;

Б. като има предвид, че съгласно член 10 от Конвенцията на ООН за правата на 
хората с увреждания „[д]ържавите [...] потвърждават, че всяко човешко същество 
има вътрешно присъщо право на живот и предприемат всички необходими мерки 
за осигуряване на ефективното му упражняване от хора с увреждания наравно с 
всички останали“;

В. като има предвид, че в коментарите си по проекта на Общо становище № 36 на 
Комитета по правата на човека относно член 6 на Международния пакт за 
граждански и политически права Комитетът на ООН за правата на хората с 
увреждания заяви, че законите, които изрично допускат аборт на основание 
увреждане, нарушават Конвенцията за правата на хората с увреждания; че дори 
ако състоянието се счита за смъртоносно, все още става въпрос за решение, взето 
въз основа на увреждане; че често не може да се каже, че дадено увреждане е 

1 OВ C 468, 15.12.2016 г., стр. 66.
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фатално; че опитът показва, че оценките на състоянията на увреждане често са 
погрешни и че дори и да не е погрешна, оценката утвърждава стереотипни 
представи за несъвместимост на уврежданията с качествения живот;

Г. като има предвид, че съгласно член 38 от Конституцията на Полша Република 
Полша гарантира правната защита на живота на всяко човешко същество;

Д. като има предвид, че на 28 май 1997 г. Конституционният съд на Полша издаде 
решение (K 26/96), в което постанови, че демократичната държава е длъжна да 
защитава човешкия живот на всичките му етапи;

Е. като има предвид, че в отговор на предложението на 119 членове на полския 
парламент от различни политически партии на 22 октомври 2020 г. 
Конституционният съд на Полша обяви за противоконституционна разпоредбата 
на Закона за семейно планиране, защита на човешкия плод и условия за 
прекратяване на бременността от 1993 г., която допуска аборт в случаите, когато 
пренатални тестове или други медицински съображения показват голяма 
вероятност от тежки и необратими малформации или нелечимо заболяване на 
плода;

Ж. като има предвид, че решението на Конституционния съд на Полша по това дело 
беше публикувано и влезе в сила на 27 януари 2021 г.;

З. като има предвид, че съгласно член 168, параграф 7 от ДФЕС, „[д]ействията на 
Съюза са съобразени изцяло с отговорностите на държавите членки що се отнася 
до определянето на тяхната здравна политика, както и в организирането и 
предоставянето на здравни услуги и медицински грижи. Отговорностите на 
държавите членки включват управлението на здравните услуги и медицинските 
грижи, както и разпределянето на ресурсите, които са им предоставени“;

И. като има предвид, че на 10 декември 2013 г. Парламентът потвърди, че 
„формулирането и изпълнението на политики в областта на СРЗП и относно 
сексуалното образование е от компетентността на държавите членки“;

Й. като има предвид, че абортът не е универсално право на човека и не е включен в 
нито един правно обвързващ договор на международното право;

1. отново заявява, че формулирането и изпълнението на политики в областта на 
СРЗП и относно сексуалното образование е от компетентността на държавите 
членки;

2. подкрепя легитимните полски органи в намирането на решение, което зачита 
живота на всички и подкрепя майките и техните семейства чрез медицинска и 
друга помощ, необходима за децата с увреждания;

3. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Комисията и на 
Съвета, на президента, правителството и парламента на Полша, както и на 
правителствата и парламентите на държавите членки.


